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ENiIS BATUR
MinaJJrgan'in Hasim
Portresi

Mina Urgan’in anilarinda beni en ¢ok etkileyen
portre Ahmet Hasim'inki oldu: Sairle ilgili butin
yazilanlari okudum saniyorum, onu bdyle gizenine
rastlamadim. iste ayni hikaye: Mina Urgan’in Hasim
portresi nesneldir, yansizdir diyemeyiz, nasil deriz;
surasl acik ama: Hasim’e yakinlik duymasaydim,
duymaya baslardim o satirlarin ardindan; duyuyor-
dum, duydugum yakinhk bdylece artti. Tam tersi,
Yahya Kemal konusunda gegerli: Mina Urgan’in
"Vuslat” sairi portresi oldukga acimasiz; gergi, da-
ha dnce okuduklarimizi dogruluyor bir yaniyla, ama
ilk kez bir Yahya Kemal portresiyle karsilasacak okur
(geng okur) iginciddi bir antipati kaynagi olustura-
bilir o satirlar. Bunu demeye calisiyorum: Kalemi
once kendinde denemeli ani yazari, deneyebilme-
li; ki 6teki konusunda da hak sahibi olsun.

"Bir Dinozorun AnilarT’nm Hasim’le ilgili bola-
munde beni sasirtan satirlara da rastladim:

“Ahmet Hasim, Kadikdy'de Bahariye 'deki kiigik
dairesinde 6lim désedinde yatarken, okuldan ka-
¢ip kacip onugérmeye giderdim. Bir defasinda, he-
nliz tanimadigim ve daha sonralari dostum ve mes-
lektasim olan Ahmet Hamdi Tanpinar ile vapurda
karsi karsitya oturmusuz. Hamdi, benim kilik kiyafe-
time, kitap okumama bakmis, ‘bu kez mutlaka Ha-
sim’e gidiyor’ demis. Nitekim, ayni anda girdik Ba-
hariye'deki eve...”

Birka¢ paragraf dnce “gourmefligine degindigi
sair, hastaliyl nedeniyle perhize mahkdm edilmistir,
¢Hedigini yiyememektedir, Mina Urgan sirdurir s6-
zU:

“Btlin ‘gourmet7/g/ su icmeye ydnelmisti. irili
ufakli siselerde, istanbul'un degisik kaynak sularin-
dan drneklervardi: Karakulak, Hamidiye, Tasdelen,
Circir, Kestane, Kisikli, Halkali, Kayisdagi, Camlica,
Kocatas, vb. Bu sulardan birkag yudum icmemiis-
ter; ‘soyle bakalim, bu hangisi?’ diye sorardi. Ben
bilmezdim elbette. Ama o bilirdi. Kaynak sulari ara-
sindaki tat degisikliklerini anlatirdi bana. ”

Mfina Urgan’in anilarinda rastladigim bu olay ke-
siti, beni hemen bir baska metne, Tanpinar'in “Bes
Sehir’inin, bugtine dek bir kentle ilgili okudugum en
derin metinlerden biri olan “istanbul” bélimiine go-
turdi:

“Cocuklugumda, bir Arabistan sehrinde ihtiyar
bir kadin tanimistik. Sik sik hastalanir, humma bas-
lar baslamaz istanbul sularini sayiklardi:

- Circir, Karakulak, Sifa suyu, Hinkar suyu, Tas-
delen, Sirmakes..."

Satirlariyla baglayan “IstanbuT'a, Tanpinar sula-
nn icinden girer: “istanbul bu kadin igin serin, ber-
rak, sifall sularin sehriydi". Metnin sonunu gene
suyla, Bogazici’'ni anlattigi kisa, ama diizyazi siir 61-
ceginde yogun bir bélimle getirecektir.

Tanpinara bu imge, Hasim’i ziyaretleri sirasinda
mi ¢akilmisti? Arabistan’da karsilastigi yash kadin,
zihninde, “Arap Hasim"in goruntisiyle mi ¢akis-
mist1? Yoksa Mina Urgan, dostu Tanpinar’in metnin-
deki o bélumi sonradan Hasim’le mi bulusturmus-1
tu?

Ne biri 6bird, ne de beriki belki: Her sey, sirasiy-
laboyle olmus da olabilir pekala.

Bu noktada, beni kurcalayan bir konu daha var:
1885 dogumlu Hasim, 1901 dogumlu Tanpinar,
1915 dogumlu Mina Urgan icin istanbul'un icme
sulannin tasidigi tilsim, tad ¢ogullugunun, cesitlili-
ginin de besledigi bir kiltir zenginligi, yasama key-
finin olmazsa olmaz boyutlarindan biriymis. Onlan
bu ortak gonderime alan icinde yanyana getiren,
yalnizca bir damak zevki olarak tanimlanamaz gibi
geliyorbana: Biro kadarda, yasanan gunlerin, igin-
de yasanilan ortamin, Hayat'i amansiz anlamsizli-
gindan bir 6lgide soyan estetigiydi.

Budanan, gidiklestirilen estetigin killerinden ta-
ze bir yumurta ¢iksin, bekleyebilir miyiz?
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